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СТІЙКИЙ І ЗАВЖДИ АКТУАЛЬНИЙ! 
Наш набір цифрових ресурсів дає змогу зробити ваші операції стійкішими й 
ефективними. Отримуйте доступ до всіх найновіших матеріалів і навчальних 
ресурсів у вашій системі, одночасно роблячи внесок у стійкіше середовище. Немає 
необхідності в здійсненні розширеного пошуку та друку матеріалів на папері. 

Актуальна інформація лише одним натисканням кнопки 
Центр завантаження

Завантажуйте драйвери принтера, службові програми, посібники  
користувача тощо з одного розташування й будьте впевнені 
в отриманні найактуальнішої інформації.

Відвідайте наш вебсайт: https://konicaminolta.eu/download-centre

Покрокове керівництво для вашої системи 
iTraining 

iTraining — це онлайн-презентація продукту, у якій 
використовуються зрозумілі відео з детальними поясненнями 
всіх важливих функцій вашої системи. Це покрокове 
керівництво полегшує знайомство з вашою системою.

Відвідайте наш вебсайт: https://itraining.konicaminolta.eu

ЦЕНТР ЦИФРОВИХ 
РЕСУРСІВ

https://konicaminolta.eu/download-centre
https://itraining.konicaminolta.eu
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1.1 Вступ 1

1 Інформація про техніку безпеки

1.1 Вступ
У цьому [Quick Guide] (Короткий посібник) наведено ілюстрації для доступного пояснення робочих 
процедур під час виконання часто використовуваних функцій.

Почніть із вивчення цього посібника й ознайомтеся з корисними функціями, якими оснащено цей 
пристрій.

Детальну інформацію про різноманітні функції наведено в Посібниках для користувача.

Для безпечної та належної роботи з пристроєм перед використанням прочитайте інформацію про 
техніку безпеки на сторінка 1-4 цього посібника.

Крім того, цей посібник містить наведену нижче інформацію. Обов'язково прочитайте цей посібник 
перед використанням апарата.

- Правила, яких слід дотримуватися для безпечного використання пристрою

- Інформація про безпечність виробу

- Заходи безпеки під час використання пристрою

Ілюстрації та екрани, використані в цьому посібнику, можуть дещо відрізнятися від фактичного 
вигляду обладнання й екранів.

Поради
- Зберігайте цей посібник у надійному та легкодоступному місці.

1.2 Інформація про охорону довкілля

Користь для довкілля від керування живленням
Споживання електроенергії залежить як від властивостей пристрою, так і від способу його викори-
стання.

Належне налаштування керування живленням забезпечить економний спосіб використання ресурсів. 
Встановивши коротший (або оптимальний) час переходу в режими енергозбереження (наприклад 
режим сну), можна знизити споживання електроенергії.

Перероблений папір
Цей виріб може друкувати на переробленому папері та папері, сертифікованому відповідно до 
ініціатив раціонального використання природних ресурсів, який відповідає європейському стандарту 
EN 12281, а також на чистому папері. Крім цього, він може друкувати на легшому папері, наприклад 
64 г/м2. Використання подібного легкого паперу сприяє збереженню ресурсів.

Двосторонній друк
Якщо виріб оснащено дуплексним блоком, він може автоматично друкувати з обох сторін паперу.

Використання цієї функції сприяє заощадженню природних ресурсів і ваших коштів.

Підключений драйвер принтера задає функцію двостороннього друку на вашому комп'ютері як 
вихідний параметр (його можна змінити в ручному режимі після встановлення).
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1.3 Інформація про техніку безпеки
Цей розділ містить докладні вказівки щодо використання й технічного обслуговування пристрою. 
Для оптимального використання пристрою всім користувачам слід уважно прочитати інструкції в 
цьому посібнику та дотримуватися їх.

Прочитайте цей розділ, перш ніж підключати пристрій до джерела живлення. Він містить важливу 
інформацію про техніку безпеки користувача та запобігання проблемам із приладом.

Обов'язково дотримуйтеся всіх запобіжних заходів, наведених у різних розділах цього посібника.

Довідкова інформація

- Частково інформація в цьому розділі може не відповідати придбаному виробу.

Символи попередження та заходів безпеки
Обов'язково дотримуйтеся заходів безпеки.

Цей посібник містить інструкції, яких слід завжди суворо дотримуватися, щоб уникнути травм 
користувача та інших осіб, а також пошкодження майна.

Травми та пошкодження, які можуть бути викликані неналежним використанням пристрою, 
класифікують відповідно до наведених далі символів.

Нижче наведено приклади основних графічних символів.

Графічне позначення Опис

НЕБЕЗПЕЧНО Неналежне використання може з високою імовірністю стати причиною 
серйозної травми або смерті. 

ПОПЕРЕДЖЕННЯ Неналежне використання може стати причиною серйозної травми або 
смерті.

ЗАСТЕРЕЖЕННЯ Неналежне використання може стати причиною легкої травми або 
пошкодження приміщень і майна.

Графічні 
символи

Описи Графічні 
символи

Описи Графічні 
символи

Описи

Загальна 
заборона

Не розбирати Не торкатися

Загальна 
інструкція

Заземлення Витягнути 
з розетки

Загальне 
застереження

ЗАСТЕРЕЖЕ-
ННЯ
Висока 
температура

ЗАСТЕРЕЖЕ-
ННЯ
Ураження 
електричним 
струмом

ЗАСТЕРЕЖЕ-
ННЯ 
Ризик заще-
млення рук

ЗАСТЕРЕЖЕ-
ННЯ 
Рухомі деталі

ЗАСТЕРЕЖЕ-
ННЯ
Рухома лопать 
вентилятора

ЗАСТЕРЕЖЕН
НЯ 
Двополюсний/
нейтральний 
запобіжник

Положення 
"ON" (УВІМК.)

Положення 
"OFF" (ВИМК.)

Положення 
ОЧІКУВАННЯ

Кнопкові 
перемикачі

Заземлення 
(захисна 
з'єднувальна 
клема)

Заземлення 
(захисне 
заземлення)
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Підключення до джерела живлення

ПОПЕРЕДЖЕННЯ

Не використовуйте шнури живлення, відмінні від тих, що містяться в комплекті або 
прикріплені до виробів. Якщо шнур живлення не входить у комплект, використовуйте 
тільки шнур живлення та штепсельну вилку, зазначені в документації для користувача. 
Використання іншого шнура може призвести до пожежі або ураження електричним 
струмом. Якщо шнур живлення з комплекту неможливо використовувати в країні, де 
було продано цей виріб, використовуйте шнур живлення, що відповідає наведеним 
нижче умовам, або зверніться до представника технічної служби.
• Значення напруги та струму шнура живлення відповідають показникам, зазначеним 

у паспортній табличці пристрою.
• Шнур живлення відповідає місцевим нормативним вимогам.
• Шнур живлення оснащено контактом заземлення / заземлювальною клемою.

Не використовуйте шнур живлення з іншими виробами. Недотримання цієї інструкції 
може призвести до пожежі або ураження електричним струмом.

Не дряпайте й не обдирайте шнур живлення, не ставте на нього важкі предмети, не 
нагрівайте, не скручуйте, не згинайте, не наступайте на нього, не тягніть його та не 
намагайтеся пошкодити. Використання пошкодженого шнура живлення (з оголеним 
осердям, зламаними дротами тощо) може призвести до пожежі або поломки. 
За згаданих вище ситуацій негайно ВИМКНІТЬ живлення, вийміть шнур живлення 
з розетки та зверніться до представника уповноваженого сервісного центру.

Використовуйте для цього пристрою тільки джерело живлення із зазначеною 
напругою. Недотримання цієї інструкції може призвести до пожежі або ураження 
електричним струмом.

Не використовуйте розгалужувачі для підключення інших приладів і пристроїв.
Використання розетки з перевищенням зазначеного показника струму може призвести 
до пожежі або ураження електричним струмом.

Не використовуйте подовжувач. Використання подовжувача може призвести до 
пожежі або ураження електричним струмом. Якщо довжини шнура живлення з 
комплекту не вистачає для під'єднання до настінної розетки, зверніться до пред-
ставника технічної служби.

Не вставляйте шнур живлення в розетку та не виймайте його мокрими руками, оскільки 
це може призвести до ураження електричним струмом.

Вставляйте шнур живлення в розетку повністю. Недотримання цієї інструкції може 
призвести до пожежі або ураження електричним струмом.

Обов'язково виконайте заземлення виробу. (Підключіть шнур живлення до розетки із 
заземлювальною клемою.) Недотримання цієї інструкції та малоймовірний витік струму 
можуть призвести до пожежі або ураження електричним струмом.

ЗАСТЕРЕЖЕННЯ

Розетка має перебувати біля пристрою та бути легко доступною. Інакше ви не зможете 
витягнути штепсельну вилку з розетки за аварійної ситуації.

Не розміщуйте предмети поруч зі штепсельною вилкою шнура живлення, оскільки за 
аварійної ситуації вийняти її з розетки може бути непросто.

Виймаючи штепсельну вилку з розетки, не тягніть за шнур живлення. Якщо тягнути, 
шнур живлення може пошкодитися, що може призвести до пожежі або ураження 
електричним струмом.

Принаймні двічі на рік виймайте штепсельну вилку з розетки та прочищайте зону між її 
клемами. Пил, який накопичується між клемами вилки, може призвести до пожежі.
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Установлення

Використання виробу

ПОПЕРЕДЖЕННЯ

Зберігайте цей пакет у місці, недоступному для дітей. Не використовуйте його в коли-
сках, ліжках, візках і дитячих манежах. Тонка плівка може прилипнути до носа та рота, 
ускладнюючи дихання. Цей пакет — не іграшка!

Не ставте на виріб вазу з квітами або інші ємності з водою, не кладіть на нього металеві 
скріпки або інші невеликі металеві предмети. Пролита вода або металеві предмети, що 
потрапили всередину виробу, можуть призвести до пожежі, ураження електричним 
струмом або поломки.
Якщо всередину виробу потрапить метал, вода або інша подібна стороння речовина, 
негайно ВИМКНІТЬ живлення, вийміть шнур живлення з розетки та зверніться до 
представника технічної служби або вповноваженого сервісного центру.

Переконайтеся, що шнур живлення розміщено в місці, де ніхто на нього не наступить 
або не спіткнеться об нього. Якщо наступити на шнур живлення або спіткнутись об 
нього, він може нагрітися та призвести до пожежі або ураження електричним струмом.

ЗАСТЕРЕЖЕННЯ

<Якщо за інструкцією потрібно використовувати фіксувальні ніжки>
Після встановлення виробу зафіксуйте його за допомогою фіксувальних ніжок.
Якщо не використовувати фіксувальні ніжки, виріб може змінювати положення або 
перекидатися.

Не розміщуйте виріб у місцях із підвищеною концентрацією пилу, сажі або пари, поруч 
із кухонним столом, ванною або зволожувачем повітря. Це може призвести до пожежі, 
ураження електричним струмом або поломки.

Не встановлюйте виріб на нестійкій або нахиленій поверхні, а також у місці, де він може 
зазнавати вібрацій і поштовхів. Він може звалитись або впасти, що призведе до травми 
або механічної поломки.

Не допускайте блокування вентиляційних отворів виробу будь-якими предметами. 
Усередині виробу може накопичитися тепло, що призведе до пожежі або несправності.

Перед переміщенням виробу обов'язково від'єднайте шнур живлення й інші кабелі. 
Інакше шнур або кабель можуть пошкодитися, що призведе до пожежі, ураження 
електричним струмом або поломки.

Під час переміщення виробу завжди тримайте його в точках, зазначених у посібнику 
користувача або інших документах. Якщо переміщувати пристрій, тримаючи його в 
інших точках, він може впасти й призвести до серйозних травм.

ПОПЕРЕДЖЕННЯ

Не модифікуйте виріб, оскільки це може призвести до пожежі, ураження електричним 
струмом або поломки. Якщо у виробі використовується лазер, джерело лазерного 
випромінювання може призвести до сліпоти.

Не намагайтеся від'єднати кришки та панелі, закріплені на виробі. Деякі вироби містять 
усередині деталь, що перебуває під високою напругою, або джерело лазерного 
випромінювання, які можуть призвести до ураження електричним струмом або сліпоти.

Припиніть використовувати виріб у разі його надмірного перегрівання, появи диму, 
сторонніх запахів або звуків. Негайно ВИМКНІТЬ живлення, вийміть шнур живлення 
з розетки та зверніться до представника технічної служби або уповноваженого 
сервісного центру. Використання виробу в такому стані може призвести до пожежі 
або ураження електричним струмом.

Припиніть використовувати виріб у разі його падіння або пошкодження кришки. 
Негайно ВИМКНІТЬ живлення, вийміть шнур живлення з розетки та зверніться до 
представника технічної служби або уповноваженого сервісного центру. Використання 
виробу в такому стані може призвести до пожежі або ураження електричним струмом.
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1.3 Інформація про техніку безпеки 1

Витратні матеріали

Не використовуйте легкозаймисті аерозолі, рідини або гази всередині чи біля при-
строю. Не очищайте пристрій всередині за допомогою легкозаймистого стисненого 
повітря. Це може призвести до пожежі або вибуху.

<Якщо використовується модуль RFID (з обмеженням лише до 13,56 МГц), призначений 
для застосування у внутрішній системі ближнього зв'язку, або технологія електро-
магнітного індукційного нагрівання (IH) (з обмеженням лише від 20,05 кГц до 100 кГц)>
Цей пристрій генерує слабке магнітне поле.
Якщо під час перебування біля пристрою ви відчуваєте незвичні симптоми, пов'язані 
з імплантованим медичним обладнанням (кардіостимулятором тощо), відійдіть від 
пристрою та негайно зверніться до лікаря.
Зверніться до представника технічної служби або уповноваженого сервісного центру, 
якщо ви не знаєте, чи стосується це вашого виробу.

<Якщо використовується безконтактний зчитувач IC-карток>
Якщо у вас є імплантоване медичне обладнання (кардіостимулятор тощо), ніколи не 
підносьте зчитувач IC-карток до імплантату ближче, ніж на 12 см.
Радіохвилі можуть вплинути на функціонування імплантованого медичного обладнання 
(кардіостимулятора тощо).

ЗАСТЕРЕЖЕННЯ

Через тривале використання виробу в погано провітрюваному приміщенні або 
виготовлення великої кількості копій чи роздруківок у повітря, що виходить із пристрою, 
може з'явитися запах. Ретельно провітрюйте приміщення.

Усередині виробу є поверхні, які піддаються дії високих температур і можуть призвести 
до опіків.
Під час обстеження внутрішніх частин цього апарата у зв'язку з несправностями, 
наприклад, у разі застрягання паперу, не доторкайтеся до елементів (поруч з вузлом 
термозакріплення і т п.), які позначені застережними наклейками "Caution HOT". 
Це може призвести до опіків.

Якщо ви не плануєте використовувати виріб протягом тривалого часу, відключіть його 
від мережі живлення.

Під час використання пристрою не дивіться на світло індикатора протягом тривалого 
часу. Це може призвести до надмірного напруження очей.

Не використовуйте скріплений скобками папір, провідний папір (як-от фольгу або 
копіювальний папір), модифікований термочутливий папір або папір для струменевого 
друку. Це може призвести до пожежі.

ПОПЕРЕДЖЕННЯ

ПОПЕРЕДЖЕННЯ

Не кидайте тонер або ємність із тонером (наприклад, картридж із тонером, блок 
проявлення та контейнер для відпрацьованого тонера) у відкритий вогонь. Гарячий 
тонер може розлетітися та призвести до опіків чи інших пошкоджень.

ЗАСТЕРЕЖЕННЯ

Не залишайте деталі, пов'язані з тонером (наприклад, картридж із тонером, блок 
проявлення та контейнер для відпрацьованого тонера) у доступних для дітей місцях. 
Облизування цих деталей або ковтання тонера може зашкодити здоров'ю.

Не зберігайте деталі, пов'язані з тонером (наприклад, картридж із тонером, блок 
проявлення та контейнер для відпрацьованого тонера), поруч з обладнанням, яке 
піддається дії магнітного поля, як-от точні прилади та пристрої для зберігання даних, 
інакше це може призвести до їх несправності. Вони можуть стати причиною 
некоректної роботи цих виробів.

Не відкривайте вручну деталі, пов'язані з тонером (наприклад, картридж із тонером, 
блок проявлення та контейнер для відпрацьованого тонера). Якщо тонер просиплеться 
з флакона, докладіть усіх зусиль, щоб не вдихнути його та навіть уникнути контакту зі 
шкірою.
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1.4 Повідомлення про законодавчі норми

Сертифікована назва моделі
Цей виріб сертифіковано під такою назвою моделі:
модель bizhub C3321i марки KONICA MINOLTA.

Маркування CE (Декларація відповідності) для користувачів 
із Європейського Союзу (ЄС)
Цим компанія Konica Minolta заявляє, що зазначені вище моделі радіообладнання відповідають 
вимогам Директиви 2014/53/EU.

Повний текст Декларації відповідності ЄС можна знайти за посиланням:
"https://www.konicaminolta.eu/eu-en/support/download-centre".
Виберіть виріб і відкрийте розділ "Safety Documents" (Документація з техніки безпеки).

Цей виріб є побутовим лазерним обладнанням класу 1, який відповідає вимогам EN 50689: 2021.

Максимальна потужність передавача радіочастот, які передаються в діапазоні частот (EIRP):

Примітка: частота 5 ГГц може бути недоступною

Це радіообладнання призначене для використання тільки в приміщенні. Використання поза 
приміщенням заборонене.

Якщо тонер потрапив на шкіру або одяг, ретельно промийте їх водою з милом.

У разі вдихання тонера вийдіть туди, де є свіже повітря, і кілька разів прополощіть горло 
великою кількістю води. У разі появи таких симптомів, як кашель, зверніться до лікаря.

Якщо тонер потрапив в очі, негайно промийте їх проточною водою довше 15 хвилин. 
Якщо подразнення не зникає, зверніться до лікаря.

Якщо ви проковтнули тонер, прополощіть рот і випийте кілька склянок води. За необхі-
дності зверніться до лікаря.

Під час очищення тонера використовуйте засоби індивідуального захисту. Зберіть 
матеріал пилососом або підмітіть його, помістіть у сміттєвий мішок і передайте на 
утилізацію. Використовуйте пилосос, обладнаний високоефективним фільтром твердих 
частинок (HEPA). Пилосос повинен бути заземленим, щоб розрядити статичну 
електрику. Щоб уникнути появи пилу, не використовуйте сухе підмітання.

Ніколи не торкайтесь електричних контактів блоків (наприклад, картриджа з тонером 
або блока проявлення), оскільки електростатичний розряд може пошкодити виріб.

Перед використанням див. інформацію про техніку безпеки в документації для 
користувача.

<Якщо за інструкцією потрібно замінити блок закріплення>
Зона закріплення надзвичайно гаряча. Перед заміною блока закріплення обов'язково 
відчиніть дверцята й кришки пристрою. Після цього не використовуйте пристрій 
протягом зазначеного періоду, а тоді перевірте, чи охолола зона закріплення до 
значення кімнатної температури. Недотримання цих інструкцій може призвести до 
опіків.

ЗАСТЕРЕЖЕННЯ

Назва модуля, додатковий компонент Діапазон частот Потужність 
випромінювання

Модель UK-221 містить схвалений 
бездротовий модуль, МОДЕЛЬ WN4521L:

2,4 ГГц Макс. 20 дБм

5 ГГц Макс. 23 дБм

Модель EK-P09 містить схвалений 
бездротовий модуль, МОДЕЛЬ MBH7BLZ02:

2,4 ГГц Макс. 3 дБм
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Це обмеження поширюється на всі країни, зазначені в таблиці нижче.

UKCA marking (Declaration of Conformity) for users of the Great Britain
Hereby, Konica Minolta declare that the radio equipment models specified above are in compliance with the 
essential requirements and other relevant provisions of Radio Equipment Regulations.

The latest version of the Declaration of Conformity is available at our official website.

Maximum radio-frequency power transmitted in the frequency band (EIRP):

Note: 5 GHz may not be available.

This radio equipment is restricted to indoor use only. Outdoor use is prohibited.

This restriction applies to all the countries listed in the table below.

For Brasilia users/Para usuários de Brasília
The UK-221 (includes wireless module, model WN4521L) are not provided for the Brazilian market./ 
O UK-221 (inclui módulo sem fio, modelo WN4521L) não é fornecido para o mercado brasileiro.

Para los usuarios de México
Módulo WLAN instalado adentro de esta UK-221.

IFT: RCPLIWN18-1582

Modelo: WN4521L

La operación de este equipo está sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo 
o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier 
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operación no deseada.

AT BE BG CH CY CZ DE DK EE

EL ES FI FR HR HU IE IS IT

LI LT LU LV MT NL NO PL PT

RO SE SI SK TR

Module Name, Option Frequency Band Radiation. Power

UK-221 includes approved Wireless 
module, MODEL WN4521L:

2.4 GHz Max. 20 dBm

5 GHz Max. 23 dBm

EK-P09 includes approved Wireless 
module, MODEL MBH7BLZ02:

2.4 GHz Max. 3 dBm

UK UK(NI)



1-10 bizhub C3321i

Повідомлення про законодавчі норми1 1.4

For United States Users

7CAUTION 
- To maintain compliance with FCC's RF exposure guidelines, use only the supplied antenna.

- Unauthorized antenna, modification, or attachments could damage the transmitter and may violate 
FCC regulations.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference.
(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired 
operation.

"Contains FCC ID: PPQ-WN4521L"

For Canadian Users
Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this 
device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the 
device.

L'utilisation de ce dispositif est autorisée seulement aux conditions suivantes: (1) il ne doit pas produire de 
brouillage et (2) l'utilisateur du dispositif doit être prêt à accepter tout brouillage radioélectrique reçu même 
si ce brouillage est susceptible de compromettre le fonctionnement du dispositif.

Canadian Radio Interference Regulations

This digital apparatus does not exceed Class B limits for radio noise emissions from a digital apparatus as 
set out in the interference-causing equipment standard entitled "Digital Apparatus", ICES-003 of the Industry 
Canada.

Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radio éléctiques applicables aux appareils numériques 
de Class B prescrites dans la norme sur le matériel brouilleur:
"Appareils Numériques", NMB-003 édictée par l'Industrie Canada.

"Contains IC: 4491A-WN4521L"
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USER INSTRUCTIONS FCC PART 15 - RADIO FREQUENCY DEVICES 
(for U.S.A. users)
FCC: Declaration of Conformity
Product Type Multi Function Peripherals (copier, printer, facsimile)
Product Name bizhub C3321i

This device complies with Part 15 of the FCC Rules
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired 
operation.

Konica Minolta Business Solutions U.S.A., Inc.
100 Williams Drive
Ramsey, NJ 07446
201-825-4000

https://kmbs.konicaminolta.us

NOTE:
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to 
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful inter-
ference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy 
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio 
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. 
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined 
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more 
of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

7WARNING
- The design and production of this unit conform to FCC regulations, and any changes or modifications 

must be registered with the FCC and are subject to FCC control. Any changes made by the purchaser 
or user without first contacting the manufacturer will be subject to penalty under FCC regulations.

- This device must be used with a shielded interface cable. The use of non-shielded cables is likely to 
result in interference with radio communications and is prohibited under FCC rules.

INTERFERENCE-CAUSING EQUIPMENT STANDARD (ICES-003 ISSUE 7) 
(for Canada users)
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme à la norme NMB-003 du Canada.

This device must be used with a shielded interface cable.

The use of non-shielded cables is likely to result in interference with radio communications and is prohibited 
under ICES-003.

Сертифікація GS
Цей прилад не призначений для використання в безпосередньому полі огляду за робочим місцем 
з екраном. Щоб запобігти появі перешкод у вигляді відсвічувань за робочим місцем з екраном, не 
розміщуйте прилад у безпосередньому полі огляду.

Das Gerät ist nicht für die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. 
Um störende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittel-
baren Gesichtsfeld platziert werden.
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Електромагнітні перешкоди
Цей виріб потрібно використовувати з екранованим інтерфейсним кабелем.

Використання неекранованих кабелів може створювати перешкоди для радіозв'язку та заборонене 
CISPR і місцевим законодавством.

Правила безпеки під час роботи з лазером
Цей виріб є цифровим пристроєм, у якому використовується лазер. Лазер не становить жодної 
потенційної небезпеки, якщо пристрій використовується відповідно до інструкцій у посібниках.

Оскільки випромінювання, яке випускає лазер, повністю екранується захисним корпусом, лазерний 
промінь не може вийти з пристрою на жодному етапі використання.

Ця машина сертифікована як лазерний виріб класу 1 згідно з IEC 60825-1:2014: Це означає, що 
пристрій не створює небезпечного лазерного випромінювання.

Внутрішнє лазерне випромінювання
Максимальна середня потужність випромінювання: 8,3 мкВт на лазерній апертурі блоку друкуючої 
головки.

Довжина хвилі: 770-800 нм 

У цьому виробі використовується лазерний діод класу 3B, що випускає невидимий лазерний промінь.

Лазерний діод і сканувальне багатокутне дзеркало вбудовані в блок друкуючої головки.

Блок друкуючої головки НЕ ПІДЛЯГАЄ ОБСЛУГОВУВАННЮ В УМОВАХ ЕКСПЛУАТАЦІЇ.

Тому блок друкуючої головки не можна розкривати за жодних обставин.

CDRH regulations
This machine is certified as a Class 1 Laser product under Radiation Performance Standard according to the 
Food, Drug and Cosmetic Act of 1990. Compliance is mandatory for Laser products marketed in the United 
States and is reported to the Center for Devices and Radiological Health (CDRH) of the U.S. Food and Drug 
Administration of the U.S. Department of Health and Human Services (DHHS). This means that the device 
does not produce hazardous laser radiation.

The label shown on page 1-13 indicates compliance with the CDRH regulations and must be attached to laser 
products marketed in the United States.

7WARNING
Use of controls, adjustments or performance of procedures other than those specified in this manual 
may result in hazardous radiation exposure.
- This is a semiconductor laser. The maximum power of the laser diode is 25 mW and the wavelength is 

770-800 nm.

Апертура лазера блока 
друкуючої головки
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Для користувачів у Європі

7ПОПЕРЕДЖЕННЯ
Використання органів керування, регуляторів або виконання операцій, не описаних у цьому 
посібнику, може призвести до небезпечного лазерного опромінення.
- Це напівпровідниковий лазер. Максимальна потужність лазерного діода становить 25 мВт, 

а довжина хвилі — 770-800 нм.

Наклейка з правилами безпеки під час роботи з лазером
Наклейка з правилами безпеки під час роботи з лазером розташована на зовнішній частині пристрою, 
як показано нижче.

Виділення озону
Розташовуйте пристрій у добре провітрюваному приміщенні
Під час звичайної роботи цього пристрою утворюється незначна кількість озону. Однак у погано 
провітрюваних приміщеннях за активного використання пристрою може з'являтися неприємний 
запах. Для забезпечення комфортних, нешкідливих і безпечних умов експлуатації рекомендується 
добре провітрювати приміщення.

Placer l'appareil dans une pièce largement ventilée
Une quantité d'ozone négligable est dégagée pendant le fonctionnement de l'appareil quand celui-ci est 
utilisé normalement. Cependant, une odeur désagréable peut être ressentie dans les pièces dont l'aération 
est insuffisante et lorsque une utilisation prolongée de l'appareil est effectuée. Pour avoir la certitude de 
travailler dans un environnment réunissant des conditions de confort, santé et de sécurité, il est préférable 
de bien aérer la pièce ou se trouve l'appareil.

Geräuschentwicklung (nur für deutsche Anwender)
Der höchste Schalldruckpegel beträgt 70 dB(A) oder weniger gemäß EN ISO 7779.

Notification for California customers
This product uses a CR Lithium Battery which contains perchlorate material.

This perchlorate warning applies to perchlorate-containing lithium batteries sold or distributed in California, 
USA.

"Perchlorate Material - Special handling may apply, see www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate."

Переробка батарей (тільки для користувачів у Тайвані)

і/або
відповідає вимогам розділів 1040.10 та 1040.11 

21-го Кодексу федеральних нормативних актів (CFR), 
за винятком відповідності вимогам IEC60825-1 ED.3, 

як описано у повідомленні про використання 
лазера № 56, від 8 травня, 2019
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Цей символ означає, що виріб не можна утилізувати разом з побутовим 
сміттям!

З питань правильної утилізації електричного й електронного 
обладнання, термін експлуатації якого сплив, звертайтеся до наших 
дилерів або відповідних місцевих органів. Переробка цього виробу 
допоможе зберегти природні ресурси та запобігти потенційному 
негативному впливу неправильно утилізованих відходів на навколишнє 
середовище та здоров'я людини.

Тільки для країн-членів ЄС
Цей виріб відповідає вимогам Директиви RoHS (2011/65/EU).

Усі джерела світла, встановлені в цьому пристрої, не призначені для використання в інших цілях.

For Indian users only
This product is in conformity with the reduction of hazardous substances in accordance with the E-Waste 
(Management) Rules, 2022 in India.

USB-хост
Підключайте USB-пристрої (пристрої пам'яті, автентифікації, концентратори тощо) безпосередньо 
до USB-хоста. Під час використання кабельного подовжувача можуть виникнути електромагнітні 
перешкоди.
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1.5 Спеціальне повідомлення для користувача

For Canada
This product meets the applicable Innovation, Science and Economic Development Canada technical 
specifications.

Le présent produit est conforme aux spécifications techniques applicables d'Innovation, Sciences et 
Développement économique Canada.

The Ringer Equivalence Number (REN) indicates the maximum number of devices allowed to be connected 
to a telephone interface. The termination of an interface may consist of any combination of devices subject 
only to the requirement that the sum of the RENs of all the devices not exceed five.

L'indice d'équivalence de la sonnerie (IES) sert à indiquer le nombre maximal de dispositifs qui peuvent étre 
raccordés à une interface téléphonique. La terminaison d'une interface peut consister en une combinaison 
quelconque de dispositifs, à la seule condition que la somme des IES de tous les dispositifs n'excède pas 
cinq.

For U.S.A.
FCC PART 68 REQUIREMENTS:

This equipment complies with Part 68 of the FCC rules and the requirements adopted by the ACTA. On the 
cover of this equipment is a label that contains, among other information, a product identifier in the format 
US:AAAEQ##TXXXX. If required, this information must be provided to the telephone company.

This equipment uses certification jack USOC RJ11C.

A plug and jack used to connect this equipment to the premises wiring and telephone network must comply 
with the applicable FCC Part 68 rules and requirements adopted by the ACTA.

A compliant telephone cord and modular plug is provided with this product. It is designed to be connected 
to a compatible modular jack that is also compliant. See installation instructions for details.

The REN is used to determine the number of devices that may be connected to a telephone line. Excessive 
RENs on a telephone line may result in the devices not ringing in response to an incoming call. In most but 
not all areas, the sum of RENs should not exceed five (5.0).

To be certain of the number of devices that may be connected to a line, as determined by the total RENs, 
contact the local telephone company. For products approved after July 23, 2001, the REN for this product is 
part of the product identifier that has the format US: AAAEQ##TXXXX. The digits represented by ## are the 
REN without a decimal point (e.g., 03 is a REN of 0.3). For earlier products, the REN is separately shown on 
the label.

If this equipment FK-517 causes harm to the telephone network, the telephone company will notify you in 
advance that temporary discontinuance of service may be required. But if advance notice isn't practical, the 
telephone company will notify the customer as soon as possible. Also, you will be advised of your right to file 
a complaint with the FCC if you believe it is necessary.

The telephone company may make changes in its facilities, equipment, operations or procedures that could 
affect the operation of the equipment. If this happens the telephone company will provide advance notice in 
order for you to make necessary modifications to maintain uninterrupted service.

If trouble is experienced with this equipment FK-517, for repair or warranty information, please contact the 
Konica Minolta dealer location where you purchased this equipment. If the equipment is causing harm to the 
telephone network, the telephone company may request that you disconnect the equipment until the problem 
is resolved.
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Connection to party line service is subject to state tariffs. Contact the state public utility commission, 
public service commission or corporation commission for information. If you home has specially wired alarm 
equipment connected to the telephone line, ensure the installation of FK-517 does not disable you alarm 
equipment. If you have questions about what will disable alarm equipment, consult your telephone company 
or a qualified installer.

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a computer or other 
electronic device, including FAX machines, to send any message unless such message clearly contains in a 
margin at the top or bottom of each transmitted page or on the first page of the transmission, the date and 
time it is sent and an identification of the business or other entity, or other individual sending the message 
and the telephone number of the sending machine or such business, other entity, or individual. (The tele-
phone number provided may not be a 900 number or any other number for which charges exceed local or 
long-distance transmission charges.)

In order to program this information into your FAX machine, you should complete the following steps: 
See Sending after Renaming the Sender ([Sender Settings]), of the User's Guide [Fax].

WARNING/CAUTION Explained

7WARNING
- The exclamation point within an equilateral triangle followed by the word "Warning" is intended to alert 

the user to the possibility that a disregard for the warning may result in fatal hazards or critical injuries. 
Be sure to focus your attention on the Warning headings when reading this Quick Guide.

7CAUTION 
- The exclamation point within an equilateral triangle followed by the word "Caution" is intended to alert 

the user to the possibility that a disregard for the caution may result in minor injuries or in physical 
damage. Be sure to focus your attention on the Caution headings when reading this Quick Guide.

Для Європи
Функція факсимільного зв'язку відповідає стандартам (або вимогам) Європейського інституту 
стандартизації телекомунікацій (ETSI) щодо підключення до телефонної мережі загального користува-
ння (PSTN) на території Європи через єдиний термінал.

For New Zealand
This device is equipped with pulse dialing while the Telecom standard is DTMF tone dialing. There is no 
guarantee that Telecom lines will always continue to support pulse dialing.

Use of pulse dialing, when this equipment is connected to the same line as other equipment, may give rise 
to bell tinkle or noise and may also cause a false answer condition. Should such problems occur, the user 
should not contact the Telecom Fault Service.

This equipment may not provide for the effective hand-over of a call to another device connected to the same 
line.

The grant of a Telepermit for any item of terminal equipment indicates only that Telecom has accepted that 
the item complies with minimum conditions for connection to its network. It indicates no endorsement of the 
product by Telecom, nor does it provide any sort of warranty. Above all, it provides no assurance that any 
item will work correctly in all respects with another item of Telepermitted equipment of a different make or 
model, nor does it imply that any product is compatible with all of Telecom's network services.

The automatic calling functions of this equipment must not be used to cause a nuisance to other customers.

Telepermitted equipment only may be connected to the auxiliary telephone port. The auxiliary port is not 
specifically designed for 3-wire connected equipment. 3-wire might not respond to incoming ringing when 
connected to this port.
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1.6 Вимоги до розміщення
Щоб забезпечити легкість керування пристроєм, дозаправлення витратних матеріалів, заміни деталей 
і регулярного технічного обслуговування, дотримуйтеся рекомендацій щодо розміщення, детально 
викладених нижче.

Для Північної Америки

Для інших країн

ПРИМІТКА
Переконайтеся, що позаду пристрою залишається не менше 8 дюймів (200 мм) вільного простору для 
вентиляційного каналу.

Головний блок + KP-P03 + WT-P03 + FS-P04 + PF-P28 + DK-P05

Одиниця вимірювання: дюйм (мм)

Одиниця вимірювання: дюйм (мм)

Головний блок + KP-P03 + WT-P03 + FS-P04 + PF-P27 + DK-P04
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1.7 Запобіжні заходи під час використання
Для забезпечення оптимальної роботи пристрою дотримуйтеся наведених нижче запобіжних заходів.

Джерело живлення
Нижче наведено вимоги до джерела живлення.

- Коливання напруги: максимум ± 10% (при 110-127 В / 220-240 В змінного струму)

- Коливання напруги: ± 3 Гц (при 50 Гц / 60 Гц)

- Рекомендується використовувати джерело живлення з мінімальними коливаннями напруги та 
частоти.

Умови експлуатації
Нижче наведено вимоги до умов експлуатації для правильної роботи пристрою.

- Температура: 50°F (10°C) - 86°F (30°C) з коливаннями не більше 18°F (10°C) впродовж години

- Вологість: від 15% до 85% з коливаннями не більше 10% протягом години

Зберігання копій
Для зберігання копій дотримуйтеся наведених нижче рекомендацій.

- Щоб запобігти знебарвленню копій, які зберігатимуться протягом тривалого часу, тримайте їх у 
неосвітленому місці.

- Клей, що містить розчинник (наприклад аерозольний клей), може розчинити тонер на копіях.

- Прошарок тонера на кольорових копіях товщий, ніж на звичайних чорно-білих копіях. Тому в разі 
згинання кольорової копії тонер на лінії згину може обсипатися.

Дані, що зберігаються в цьому пристрої
Рекомендується видалити всі дані, які зберігаються в усіх сховищах за допомогою функції перезапису 
всіх даних, щоб уникнути їх витоку, перш ніж передавати чи утилізувати пристрій або повертати 
орендований пристрій.

Детальніше про функцію перезапису всіх даних див. в посібнику користувача. Перед видаленням 
даних зверніться до представника сервісного центру.

Рекомендується періодично виконувати резервне копіювання сховищ на випадок їх пошкодження. 
Детальніше про резервне копіювання сховищ можна дізнатися в представника сервісного центру.

Заходи безпеки під час перенесення пристрою
Підіймання пристрою в незручному положенні або його транспортування в погано збалансованому 
положенні може призвести до травм. Під час транспортування пристрою залучіть достатню кількість 
людей і переконайтеся, що кожна людина може зайняти зручне положення без надмірного наванта-
ження.
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1.8 Юридичні обмеження щодо відтворення
Забороняється відтворювати певні типи оригіналів із метою або наміром видачі копій цих оригіналів за 
оригінали.

Наведений нижче список є неповним, але може використовуватися як довідка щодо відповідального 
відтворення.

<Фінансові документи>

- Особисті чеки

- Дорожні чеки

- Платіжні доручення

- Депозитні сертифікати

- Облігації або інші документи про боргові зобов'язання

- Акції

<Оригінали юридичних документів>

- Продовольчі талони

- Поштові марки (погашені або непогашені)

- Чеки або квитанції, видані урядовими організаціями

- Акцизні марки (погашені або непогашені)

- Паспорти

- Документи, необхідні для імміграції

- Водійські права та документи на транспортні засоби

- Документи на житло та майно

<Загальні>

- Посвідчення особи, значки та знаки розрізнення

- Твори, що охороняються законами про авторські права, без отримання згоди власника 
авторських прав

Крім цього, забороняється відтворювати за будь-яких умов місцеві грошові знаки або грошові знаки 
інших країн, а також твори мистецтва без отримання згоди власника авторських прав.

Якщо ви не впевнені щодо типу оригіналу, зверніться до юрисконсульта.

ПРИМІТКА
Цей пристрій оснащено функцією захисту від підробки документів для запобігання незаконному 
відтворенню фінансових документів.

Ми дякуємо вам за розуміння того, що друковані зображення можуть інколи мати незначні 
спотворення або дані зображень можуть не зберігатися за певних обставин через роботу функції 
захисту від підробки.
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1.9 Попереджувальні повідомлення та наклейки
Застережні повідомлення та наклейки про техніку безпеки розміщені на цьому пристрої в зазначених 
місцях. Будьте дуже обережними, щоб запобігти нещасним випадкам під час виконання таких дій, як 
усунення зминання паперу або скоб.

ПРИМІТКА
Не знімайте попереджувальні наклейки або повідомлення. Якщо попереджувальне повідомлення або 
наклейку забруднено, очистьте їх, щоб текст на них можна було прочитати. Якщо вам не вдається 
зробити текст придатним для читання або попереджувальне повідомлення чи наклейку пошкоджено, 
зверніться до представника сервісного центру.



2 Перед використанням 
цього пристрою
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2 Перед використанням цього пристрою

2.1 Екологічні ініціативи
Компанія постійно намагається зменшувати негативний вплив на навколишнє середовище на всіх 
етапах своєї комерційної діяльності.

Зокрема, для цього компанія вживає заходи зі збереження ресурсів, зменшуючи кількість сторінок 
у Посібнику користувача.

Щоб отримати інформацію, необхідну для експлуатації пристрою, див Посібник користувача 
(у форматі HTML). У цьому посібнику є зручна функція пошуку.

Такі функції, як пошук за ключовими словами та фільтрування за темами, допомагають користувачам 
знайти те, що їм потрібно.

2.2 Використання офісних багатофункціональних приладів 
за призначенням

Використання за призначенням
Цей багатофункціональний виріб виконує функції кількох офісних пристроїв. Він призначений для 
використання в ролі офісної системи для таких цілей:

- друк, копіювання, сканування, передавання факсів;

- використання доступних функцій кінцевої обробки, як-от двосторонній друк і скріплення, якщо 
встановлено відповідні додаткові компоненти;

- зберігання відсканованих документів на зовнішніх пристроях пам'яті USB; надсилання 
відсканованих документів адресатам сканування в мережі, зокрема на сервери FTP, WebDAV 
і електронною поштою.

Використання за призначенням також передбачає дотримання таких вимог:

- система використовується в межах технічних характеристик пристрою та додаткових 
компонентів;

- виконуються всі інструкції з техніки безпеки відповідних посібників користувача;

- юридичні обмеження щодо відтворення (сторінка 1-19) не порушуються;

- виконуються інструкції з проведення оглядів і технічного обслуговування;

- загальні, державні та корпоративні правила техніки безпеки не порушуються.

Неприпустимі умови експлуатації
Експлуатація системи не допускається в таких випадках:

- виявлено помилки або пошкодження;

- пропущено планове технічне обслуговування;

- механічні або електричні функції не виконуються належним чином.

Виключення відповідальності
Виробник системи не несе відповідальності за пошкодження, якщо система використовувалася за 
неприпустимих умов.
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2.3 Цільові групи
Посібники користувача призначені для наведених нижче користувачів системи.

Усі особи, що використовують цю систему, повинні прочитати й зрозуміти відповідні посібники 
користувача.

2.4 Вступ до посібника користувача
Посібник користувача цього виробу складається з цього посібника та посібника користувача у 
форматі HTML.

У цьому посібнику описані вказівки та застереження, яких необхідно дотримуватися для безпечного 
використання пристрою, а також наведено інформацію про основні функції та можливості роботи.

Якщо ви хочете дізнатися про більш детальні функції або методи роботи, зверніться до Посібника 
користувача у форматі HTML.

Короткий посібник
У цьому документі описані вказівки та застереження, яких необхідно дотримуватися для безпечного 
використання пристрою, а також наведено інформацію про основні функції та можливості роботи.

Перед використанням обов'язково ознайомтеся з цим посібником.

Посібник користувача у форматі HTML
У цьому Посібнику користувача наведено базову та детальну інформацію про функції виробу, а також 
пояснення інших різноманітних функцій налаштування.

Цільова група Опис

Користувач Особи, які використовують систему в цілях, описаних у розділі 
"Використання офісних багатофункціональних приладів за 
призначенням", а також керують функціями системи та витратними 
матеріалами відповідно до призначених прав користувача.

Адміністратор Особи, які керують витратними матеріалами, функціями системи, 
користувачами та правами доступу; змінюють налаштування 
системи та створюють мережеві підключення.
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2.5 Символи та позначення, які використовуються 
в цьому посібнику

7ПОПЕРЕДЖЕННЯ
- Неналежне використання може стати причиною серйозної травми або смерті.

7ЗАСТЕРЕЖЕННЯ 
- Неналежне використання може стати причиною легкої травми або пошкодження приміщень 

і майна.

ПРИМІТКА
Цей символ позначає ризик, який може викликати пошкодження пристрою або документів. 
Щоб запобігти пошкодженню майна, дотримуйтесь інструкцій.

Поради
- Цей символ позначає додаткову інформацію до теми, а також додаткові компоненти, необхідні 

для використання функції.

dПосилання
Цей символ позначає довідкові функції, що стосуються теми.

Пов'язані параметри
Позначає налаштування, які стосуються певної теми для будь-якого користувача.

Пов'язані параметри (для адміністратора)
Позначає налаштування, які стосуються певної теми лише для адміністраторів.

2.6 Пароль адміністратора
Пароль адміністратора за замовчуванням: [1234567812345678]. Спробуйте цей пароль, якщо пароль 
адміністратора не змінювали.

Час від часу змінюйте пароль адміністратора.

Символи/позначення Опис

0 Цей символ позначає передумову для виконання процедури.

% Цей символ позначає додаткове пояснення до інструкції з виконання 
процедури.

[ ] Елемент у квадратних дужках [ ] позначає назву кнопки на Сенсорній 
панелі або на екрані комп'ютера чи назву посібника користувача.

Жирний текст Використовується для позначення назв кнопок, деталей, виробів або 
додаткових компонентів на панелі керування.
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3 Заходи безпеки для цього пристрою

3.1 Про заходи безпеки
У цьому розділі описано заходи безпеки, яких необхідно вживати клієнтам для безпечної експлуатації 
цього пристрою. Завдяки вживанню відповідних заходів безпеки можна запобігти несанкціонованому 
доступу, зараженню вірусами, витоку інформації тощо через багатофункціональні прилади.

3.2 Запобігання несанкціонованому доступу ззовні
Підключаючи цей пристрій до мережі, використовуйте його в середовищі, захищеному брандмауером. 
Крім того, рекомендуємо встановити приватну IP-адресу для IP-адреси цього пристрою. 
Якщо встановлено п риватну IP-адресу, до пристрою можуть отримувати доступ лише користувачі 
локальної мережі, як-от корпоративної локальної мережі, що запобігає несанкціонованому доступу 
ззовні.

Якщо вам потрібно використовувати глобальну IP-адресу, обов'язково захистіть цей пристрій за 
допомогою брандмауера.

Поради
Для персональної IP-адреси використовується адреса в одному з наступних діапазонів.
10.0.0.0 до 10.255.255.255
172.16.0.0 до 172.31.255.255
192.168.0.0 до 192.168.255.255

3.3 Зміна пароля адміністратора
Цей пристрій містить налаштування (налаштування адміністратора), яке може змінити лише 
адміністратор. Для зміни налаштування адміністратора буде запропоновано ввести пароль 
адміністратора.

Змініть пароль адміністратора, встановлений за замовчуванням, щоб запобігти змінам налаштувань 
сторонніми особами зі зловмисними намірами. Запам'ятайте новий пароль.

Поради
- Докладніше про те, як змінити пароль адміністратора, див. в Посібнику користувача у форматі 

HTML.

- Якщо ви забули пароль адміністратора, його має встановити спеціаліст сервісної служби. 
Щоб отримати докладну інформацію, зверніться до представника сервісного центру.



3-4 bizhub C3321i

Встановлення автентифікації користувача3 3.4

3.4 Встановлення автентифікації користувача
Встановлення автентифікації користувача дає змогу обмежити кількість користувачів, які можуть 
використовувати цей пристрій. Тільки користувачі, які зареєстрували своє ім'я користувача та пароль 
на цьому пристрої, можуть використовувати його, запобігаючи несанкціонованому використанню 
пристрою сторонніми особами. Крім того, за наявності сервера автентифікації, як-от Active Directory, 
можна обмежити кількість користувачів цього пристрою за допомогою відомостей про користувачів, 
зареєстрованих на сервері автентифікації.

До кожного користувача можуть також застосовуватися наведені далі обмеження функцій, щоб 
запобігти використанню не за призначенням.

- Дозволити/заборонити використання кожної функції, як-от друк, сканування, факс і копіювання

- Дозволити/заборонити використання флеш-пам'яті USB

- Обмеження адресатів для сканування/факсу

Крім того, збір історії використання пристрою користувачами в контрольному журналі дає змогу 
відстежувати пізніше шахрайські дії та витік інформації. Це створює психологічний ефект, за якого 
користувачі утримуватимуться від шахрайського використання.

Поради
Докладніше про налаштування автентифікації користувача див. в Посібнику користувача у форматі 
HTML.

3.5 Налаштування фільтрування IP-адрес
Фільтрування IP-адрес — це функція, яка обмежує кількість приладів, що можуть отримати доступ до 
цього пристрою, за IP-адресою. Правильне налаштування цієї функції дає змогу обмежити доступ із 
несанкціонованих приладів.

Функцію фільтрування IP-адрес на цьому пристрої можна встановити одним із двох наведених нижче 
методів.

Фільтрування IP-адрес
Задати вручну діапазон IP-адрес, яким потрібно дозволити або заборонити доступ.

Швидке фільтрування IP-адрес
Діапазон IP-адрес із дозволеним доступом встановлюється автоматично на основі IP-адреси та маски 
підмережі, встановлених у цьому пристрої.

Поради
Докладніше про налаштування фільтрування IP-адрес див. в Посібнику користувача у форматі HTML.
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3.6 Налаштування сканування на наявність вірусів
Цей пристрій має функцію сканування на наявність вірусів. Ця функція запобігає поширенню 
комп'ютерних вірусів через пристрій. Ця функція виявляє віруси, приховані в даних, які надсилаються 
та надходять ззовні, у підключеній до цього виробу USB-пам'яті та даних, що зберігаються на його 
запам'ятовувальному пристрої. У разі виявлення вірусу ця функція відхиляє завдання або відображає 
попереджувальне повідомлення. Крім того, вона зберігає в журналі виявлені файли у вигляді історії.

Поради
Докладніше про функцію сканування на наявність вірусів див. в Посібнику користувача у форматі 
HTML.

3.7 Інші функції безпеки
Цей пристрій також забезпечує наведені нижче функції безпеки. Докладнішу інформацію див. в 
Посібнику користувача у форматі HTML.

Мережа
Зв'язок SSL/TLS: шифрування зв'язку між цим апаратом і комп'ютером для підвищення безпеки.

Сканування
Шифрування PDF-файлів: дозволяє обмежити перегляд файлу за допомогою пароля під час надси-
лання даних сканування у форматі PDF. Крім того, шифрування файлу запобігає несанкціонованому 
перегляду сторонніми особами.

Факс
Підтвердження адреси (TX): функція, яка запобігає передачі даних, якщо адреса не буде введена двічі, 
щоб запобігти витоку інформації через помилкову передачу.

Memory RX: тимчасово приймає дані з пам'яті цього пристрою, щоб запобігти витоку інформації 
з будь-якого вихідного факсимільного паперу, залишеного без нагляду. Для друку даних потрібно 
ввести заданий пароль.

Зберігання
Налаштування шифрування: шифрує апарат зберігання даних на цьому комп'ютері.
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Про Посібник користувача у форматі HTML
Виберіть потрібну функцію на верхній сторінці (Home) і ознайомтеся з детальною інформацією про 
функцію.

Якщо на головній сторінці (Home) вибрати елемент [Introduction] (Вступ), ви зможете переглянути 
детальні відомості про способи використання Посібника користувача у форматі HTML.

Умови експлуатації
Підтримувані операційні системи

- Microsoft Windows 10/Windows 11
Apple macOS 10.14/10.15/11/12/13

Підтримувані веббраузери

- Windows: 
Microsoft Edge, найновіша версія Firefox, найновіша версія Google Chrome

- macOS: 
найновіша версія Safari

Роздільна здатність

- 1024 e 768 пікселів або більше

Поради
- Переконайтеся, що у вашому веббраузері ввімкнуто JavaScript. Посібник користувача у форматі 

HTML використовує JavaScript для відображення сторінки та функцій пошуку.

- Рекомендуємо використовувати найновішу версію веб-браузера, сумісну з вашою операційною 
системою, що сприятиме зручнішій і комфортнішій роботі з цим пристроєм.
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5 Про цей пристрій

5.1 Додаткові компоненти

Список додаткових компонентів

№ Ім'я Опис

 1 Головний блок Сканує оригінал у секції сканера та друкує відскановане 
зображення в секції принтера.
У посібнику цей блок згадується як "цей апарат" або "головний 
блок".

 2 Блок автентифікації 
AU-102

Виконує автентифікацію користувача шляхом сканування вен 
пальців.
Для встановлення блока автентифікації AU-102 потрібен 
робочий стіл WT-P03. При використанні Фінішер FS-P04 його 
також можна встановити на стіл, що входить до комплекту 
поставки.

 3 Робочий стіл WT-P03 Забезпечує місце для тимчасового розміщення оригіналу або 
інших матеріалів. Він також використовується, коли встановлено 
блока автентифікації AU-102.
Фінішер FS-P04 можна встановити за необхідності.

 4 Тримач для 
клавіатури KH-P02

Встановіть цей тримач, щоб використовувати зовнішню 
клавіатуру.
Для отримання детальної інформації про зовнішні клавіатури 
зверніться до представника сервісного центру.

 5 Фінішер FS-P04 Скріплює надруковані аркуші.
Для скоб використовуйте комплект степлера SK-501.
Докладніше про те, як використовувати Фінішер FS-P04, див. 
в Посібнику користувача у форматі HTML.
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Список інших додаткових компонентів
Наведені далі додаткові компоненти вбудовані в пристрій і не показані на малюнку.

 6 Клавіатура KP-P03 Розміщена збоку від панелі керування.
Дає змогу керувати пристроєм або вводити цифри за допомогою 
апаратних клавіш.

 7 Блок подавання 
паперу PF-P25/PF-P22

Відрегулюйте висоту пристрою відповідно до ваших потреб.
Блок подавання паперу PF-P22 доступний тільки в деяких 
регіонах.

 8 Блок подавання 
паперу PF-P28/PF-P27

Блок подавання паперу PF-P28 може вміщувати до 500 аркушів 
формату Legal.
Блок подавання паперу PF-P27 може вміщувати до 500 аркушів 
формату A4.
Можна встановити максимум два рівні.
Блок подавання паперу PF-P27 доступний тільки в деяких 
регіонах.

 9 Робочий стіл 
DK-P05/DK-P04

Використовується для встановлення пристрою на підлозі.
Робочий стіл DK-P04 доступний тільки в деяких регіонах.

10 Блок очищення 
повітря CU-204

Збирає дрібні частинки (УДЧ), які утворюються в пристрої, щоб 
вони не потрапили назовні.
Блок очищення повітря CU-204 доступний тільки в деяких 
регіонах.

№ Ім'я Опис

№ Ім'я Опис

 1 Комплект факсу 
FK-517

Слугує для використання цього пристрою як факсового.

 2 Комплект локального 
інтерфейсу EK-P08

Додається динамік і USB-порт.

 3 Комплект локального 
інтерфейсу EK-P09

Встановлюється, щоб зв'язати даний пристрій з терміналом iOS, 
сумісним із Bluetooth LE.
Додається динамік, USB-порт і приймач для зв'язку через 
Bluetooth LE.

 4 Комплект локального 
інтерфейсу EK-P10

Встановлюється, щоб зв'язати даний пристрій з терміналом 
Android, сумісним із NFC.
Приймальний пристрій для зв'язку NFC в комплекті.

 5 Комплект локального 
інтерфейсу EK-P11

Встановлюється для використання системи дистанційної 
діагностики.
Додано порт RS-232C.

 6 i-Option LK-116 Дає змогу додати функцію сканування на наявність вірусів.

 7 Комплект оновлення 
UK-221

Дає змогу використовувати пристрій у бездротовому 
мережевому середовищі.

 8 Монтажний комплект 
MK-P09

Потрібен для використання блока очищення повітря CU-204.
Монтажний комплект MK-P09 доступний тільки в деяких 
регіонах.
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5.2 Назва кожного елемента (головний блок)

Лицьова/бокова сторона

№ Ім'я Опис

 1 Панель керування Використовується для налаштування різноманітних параметрів 
пристрою.

 2 Пристрій автомати-
чного подавання 
документів

Автоматично подає та сканує оригінали по сторінці. Цей блок 
сканує 2-сторонній оригінал, для чого папір у пристрій має 
подаватися лише раз (і без перевертання).
У посібнику цей блок згадується як ПАПД.

 3 Кришка подавача 
ПАПД

Відкрийте цю кришку під час усунення зминання паперу в ПАПД.

 4 Горизонтальний 
напрямник

Цей напрямник регулюється відповідно до ширини оригіналу.

 5 Лоток для оригіналів Оригінал завантажується в цей лоток лицевою стороною вгору.

 6 Лоток виведення 
оригіналів

У цей лоток подається відсканований оригінал.

 7 Обмежувач 
документа

Використовується для запобігання падінню вихідного документа.

 8 Підключення 
живлення

Підключіть шнур живлення до цього гнізда, щоб подати живлення 
на пристрій.

 9 Лоток ручного 
подавання

Використовується для друку даних на папері нестандартного 
формату або конвертах.

10 Перемикач живлення 
від електромережі

Натисніть цей перемикач, щоб увімкнути або вимкнути пристрій.

11 USB-порт (тип A)
USB2.0/1.1

Використовується для підключення флеш-пам'яті USB до 
пристрою.

12 Лоток 1 Дає змогу завантажити до 500 аркушів.

13 Сенсорна зона для 
мобільних пристроїв

Ця зона використовується для зв'язування пристрою з терміналом 
Android, сумісним із технологією NFC, або терміналом iOS, 
сумісним із Bluetooth LE.
Цей елемент доступний, якщо встановлено додатковий комплект 
локального інтерфейсу EK-P10.
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Задня сторона
На малюнку зображено головний блок із встановленим додатковим комплектом факсу FK-517.

Поради
- Мережевий порт цього пристрою такий: № 1 і № 2. Порт активується після підключення кабелю 

до мережевого порту.

14 Індикатор даних Блимає або світиться, вказуючи на стан прийому даних на цьому 
пристрої.

15 Вихідний лоток Виводить надруковані сторінки.

№ Ім'я Опис

№ Ім'я Опис

1 Порт підключення до 
локальної мережі 
(LAN) (1000Base-T/
100Base-TX/
10Base-T)

Використовується в разі експлуатації пристрою як мережевого 
принтера або мережевого сканера.

2 Порт USB (тип B) Використовується в разі експлуатації пристрою як принтера 
з підключенням через USB.

3 Гніздо телефонної 
лінії

Використовується для підключення загальної абонентської 
телефонної лінії.

4 Гніздо підключення 
телефона (TEL)

Використовується для підключення кабелю телефонної лінії.
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5.3 Джерело живлення
Цей пристрій оснащено перемикачем живлення від електромережі та кнопкою Живлення.

ПРИМІТКА
Не вимикайте перемикач живлення від електромережі та не натискайте кнопку Живлення під час 
друку. Інакше це може призвести до зминання паперу.

Якщо вимкнути перемикач живлення від електромережі або натиснути кнопку Живлення під час 
роботи пристрою, система видалить поточні завантажені або передані дані, а також завдання в черзі.

Ввімкнення або вимкнення живлення

1 Для ввімкнення живлення відкрийте кришку перемикача живлення та натисніть n на перемикачі 
живлення.

Кнопка Пуск підсвічуватиметься помаранчевим кольором, а на сенсорній панелі відобрази-
ться стартовий екран.

№ Ім'я Опис

1 Перемикач живлення 
від електромережі

Вмикає або вимикає живлення пристрою. Докладніше про 
ввімкнення або вимкнення живлення див. на сторінка 5-7.

2 Кнопка Живлення Переводить пристрій у режим енергозбереження. Ця функція 
знижує споживання енергії та забезпечує оптимальніше 
енергозбереження. Детальніше про використання кнопки 
Живлення див. в Посібнику користувача у форматі HTML.
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2 Для вимкнення живлення відкрийте кришку перемикача живлення та натисніть r на 
перемикачі живлення.

ПРИМІТКА
Щоб перезапустити пристрій, вимкніть перемикач живлення від електромережі та знову 
ввімкніть, зачекавши принаймні 10 секунд. Невиконання цієї дії може призвести до помилки 
роботи пристрою.



6 Панелі
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6 Панелі

6.1 Панель керування

№ Ім'я Опис

1 Сенсорна панель Відображає екрани налаштування та повідомлення.
Для виконання операцій натискайте безпосередньо на цю панель.

2 Пуск Натисніть цю кнопку, щоб розпочати операцію, як-от друк.

3 Стоп Натисніть цю кнопку, щоб тимчасово зупинити активне завдання 
друку.
• Щоб перезапустити, натисніть кнопку Пуск.
• Щоб видалити, виберіть цільове завдання на поточному 

екрані, а також натисніть кнопку [Delete] (Видалити).

4 Скинути Повертає параметр, який ви ввели або змінили на налаштування 
за замовчуванням.

5 Доступ Використовуйте цю кнопку, щоб виконати автентифікацію на 
екрані входу, якщо на цьому пристрої встановлено 
автентифікацію користувача або відстеження облікового запису.
Якщо натиснути кнопку Доступ під час входу в систему, буде 
виконано вихід із цього пристрою.

6 Меню Відображення головного меню.

7 Кнопка Живлення Переводить пристрій у режим енергозбереження. Детальніше 
про використання кнопки Живлення див. в Посібнику кори-
стувача у форматі HTML.

8 Індикатор 
попередження

Позначає стан пристрою за допомогою кольору, блимання або 
постійного світіння індикатора.
• Блимання (помаранчевим): попередження
• Загоряється (помаранчевий): апарат зупинено.
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6.2 Сенсорна панель

Головний екран
Нижче наведено структуру головного екрана.

№ Ім'я Опис

 1 Ім'я користувача/ 
облікового запису

Відображається, якщо ввімкнуто автентифікацію користувача та 
відстеження облікового запису.
Якщо відкрити ліву область, відобразиться ім'я поточного кори-
стувача, який увійшов у систему, або ім'я облікового запису.
Натисніть кнопку , щоб вийти із системи.

 2 [Список завдань] Відображає активні завдання або завдання в стані очікування. 
За необхідності можна переглянути журнали завдань або роз-
друкувати звіт про зв'язок.
Цей список відображає стан операцій поточного завдання на 
кнопці [Job List] (Список завдань) під час його виконання. 
За необхідності можна зупинити активне завдання за допомогою 
кнопки «Стоп», яка відображається біля кнопки [Job List] (Список 
завдань).

 3 Піктограма 
повідомлення

Дає змогу переглядати попередження або повідомлення, 
пов'язані зі статусом пристрою.

 4 Піктограма даних 
про пристрій

Дає змогу перевірити поточну дату й час, вільне місце в пам'яті, 
рівень тонера.
Відповідна інформація про пристрій відображається за таких 
умов:
• до пристрою підключено нестандартну флеш-пам'ять USB;
• журнали інформації про пристрій буферизовані;
• передаються журнали зображень;
• пристрій перебуває в стані очікування повторного набору 

номера факсу;
• пристрій отримує дані;
• пристрій надсилає дані;
• сталася помилка підключення до поштового сервера (POP);
• увімкнуто режим підвищеної безпеки.

 5 Піктограма інформації Відображає повідомлення для користувачів.

 6 Функціональна кнопка Відображає клавіші швидкого доступу, закріплені за функціями.

 7 Індикатор сторінки Дає змогу переглянути номер сторінки, що відображається 
в поточний момент.

 8 Піктограма відкриття/ 
закриття лівої області

Відкриває або закриває ліву область.
Відкриття лівої області відображає назви піктограм у лівій області.
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6.3 Способи входу

Коли ввімкнуто автентифікацію користувача
Якщо на пристрої ввімкнуто автентифікацію користувача, відобразиться екран входу. Введіть ім'я 
користувача та пароль, виконайте автентифікацію користувача.

0 Вміст екрана входу може відрізнятися залежно від налаштувань автентифікації пристрою.

0 Якщо ввімкнуто спільний доступ для користувачів (незареєстрованих), можна натиснути елемент 
[Used by public user] (Спільний доступ до використання) на екрані входу, щоб пристрій працював 
без автентифікації.

1 Введіть ім'я користувача та пароль.

2 Якщо відображається елемент [Server Name] (Ім'я сервера), виберіть сервер для проведення 
автентифікації.

% За замовчуванням вибрано стандартний сервер автентифікації.

3 Якщо відображається елемент [Operation Rights] (Права на операції), виберіть права на 
виконання операцій користувача, який увійшов у систему.

% Щоб увійти як зареєстрований користувач, виберіть елемент [User] (Користувач).

% Щоб увійти як адміністратор, виберіть елемент [Administrator] (Адміністратор).

4 Якщо відображається елемент [Authentication Method] (Метод автентифікації), виберіть метод 
автентифікації.

5 Натисніть [Login] (Увійти).

Після успішної автентифікації можна почати використовувати пристрій. Ім'я користувача 
відображається на екрані під час входу в систему.
Якщо відображається екран входу в систему для відстеження облікового запису, після цього 
виконайте процедуру відстеження облікового запису. Детальніше про виконання відстеження 
облікового запису див. на сторінка 6-6.

 9 [Customize Home 
screen] (Налаштування 
головного екрана)

Дає змогу задати функціональні кнопки для відображення на 
головному екрані.

10 [Language] (Мова) Тимчасово змінює мову інтерфейсу на панелі.
Ця опція відобразиться, якщо ввімкнути параметр [Temporary 
Change Language] (Тимчасово змінити мову).

11 [Utility] (Службовий 
режим)

Дає змогу налаштувати параметри пристрою або переглянути 
статус використання пристрою.

№ Ім'я Опис
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6 Коли цільову операцію буде завершено, виберіть , щоб вийти із системи.

% Якщо під час входу в систему цей апарат буде залишено на певний час (за замовчуванням: 
[1] хв.), ви автоматично вийдете з системи.

7 Натисніть [Yes] (Так) на екрані підтвердження виходу із системи.

Коли ввімкнуто відстеження облікового запису
Якщо на пристрої ввімкнуто відстеження облікового запису, відобразиться екран входу. Введіть назву 
облікового запису та пароль, щоб виконати відстеження облікового запису.

0 Вміст екрана входу може відрізнятися залежно від налаштувань автентифікації пристрою.

1 Введіть назву облікового запису та пароль.

% Під час виконання відстеження облікового запису за допомогою тільки пароля на екрані 
входу з'явиться клавіатура. Якщо пароль містить лише цифри, можна ввести пароль за 
допомогою цієї клавіатури. Якщо пароль містить символи, натисніть область введення 
[Password] (Пароль) і введіть пароль.

2 Натисніть [Login] (Увійти).

Після успішної автентифікації можна почати використовувати пристрій. Під час входу в систему 
на екрані відображається назва облікового запису. Якщо функції автентифікації користувача та 
відстеження облікового запису ввімкнуті одночасно, на екрані відображається ім'я користувача.

3 Коли цільову операцію буде завершено, виберіть , щоб вийти із системи.

% Якщо під час входу в систему цей апарат буде залишено на певний час (за замовчуванням: 
[1] хв.), ви автоматично вийдете з системи.

4 Натисніть [Yes] (Так) на екрані підтвердження виходу із системи.
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7 Завантаження оригіналу та паперу

7.1 Завантаження оригіналу
Завантаження оригіналу може здійснюватися двома способами: завантаження оригіналу в ПАПД 
(пристрій автоматичного подавання документів) і завантаження оригіналу безпосередньо на скло для 
оригіналів.

Виберіть спосіб, який відповідає вашим вимогам.

7.1.1 Завантаження оригіналу в ПАПД
Ця функція використовується, коли потрібно сканувати оригінал із великою кількістю сторінок або 
аркуші оригіналу різних форматів.

- Покладіть сторінки оригіналу так, щоб перша сторінка була згори.

- Завантажте оригінал стороною для сканування вгору.

- Посуньте горизонтальний напрямник відповідно до формату оригіналу.

- Витягніть Обмежувач документа (1), щоб запобігти падінню відсканованого оригіналу.

7.1.2 Розміщення оригіналу на склі для оригіналів
Ця функція використовується, коли потрібно сканувати оригінал невеликого формату, як-от книга, 
журнал або візитка.

- Покладіть оригінал стороною для сканування вниз.

- Вирівняйте оригінал відповідно до  позначки в лівій задній частині скла для оригіналів.

1
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7.2 Завантаження паперу
Налаштування паперу не потрібні, оскільки за звичайного використання завантажується часто 
використовуваний папір.

У цьому розділі описано процес використання паперу, який рідко завантажується в лоток для паперу.

Нижче наведено способи завантаження конвертів і листівок.

7.2.1 Завантаження паперу в Лоток 1
У Лоток 1 можна завантажити до 500 аркушів звичайного паперу.

Застосовні типи паперу
Звичайний папір, папір лише для одностороннього друку, спеціальний папір, товстий папір, листівка 
(4 e 6 (листівка A6)), шапки друкованих бланків, кольоровий папір, конверти, аркуші з наклейками, 
перероблений папір і крейдований папір

Завантаження паперу

1 Витягніть лоток.

ПРИМІТКА
Будьте уважні, не торкайтеся руками поверхні роликів подавання паперу.

2 Посуньте горизонтальний напрямник відповідно до формату завантаженого паперу.
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3 Завантажте папір у лоток стороною для друку вгору.

4 Якщо необхідно завантажити папір, відмінний від звичайного, або змінити формату паперу, 
зазначте тип і формат паперу.

% Докладніше про те, як зазначити тип і формат паперу, див. в Посібнику користувача у форматі 
HTML.

7.2.2 Завантаження паперу в лоток ручного подавання
У разі вибору формату паперу, який не підходить для лотків для паперу, використовуйте лоток 
ручного подавання.

Щоб використовувати лоток ручного подавання, зазначте тип і формат паперу.

Застосовні типи паперу
Звичайний папір, папір лише для одностороннього друку, спеціальний папір, товстий папір, листівка 
(4 e 6 (листівка A6)), шапки друкованих бланків, кольоровий папір, конверти, аркуші з наклейками, 
перероблений папір і крейдований папір

Завантаження паперу

1 Відкрийте лоток ручного подавання.

ПРИМІТКА
Будьте уважні, не торкайтеся руками поверхні роликів подавання паперу.
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2 Завантажте папір у лоток стороною для друку вниз.

% Вкладіть папір у лоток так, щоб його краї були притиснуті до задньої стінки.

ПРИМІТКА
Не завантажуйте забагато аркушів, щоб верхній край стосу не перебував вище позначки.

Якщо папір скручений, розправте його перед завантаженням.

3 Посуньте горизонтальний напрямник відповідно до формату завантаженого паперу.

4 Зазначте тип і формат паперу.

% Докладніше про те, як зазначити тип і формат паперу, див. в Посібнику користувача у форматі 
HTML.

7.2.3 Завантаження конвертів
Заходи безпеки під час використання конвертів

- Видаліть повітря з конвертів і щільно притисніть вздовж лінії згину клапана.

- Не використовуйте конверти з клеєм чи відокремлювальним папером на клапані або з частиною, 
що закривається клапаном на тілі конверта.

- Не можна друкувати на стороні конверта з клапаном.

- Під час завантаження конвертів із відкритими клапанами виберіть також відповідний 
стандартний формат. Щоб задати нестандартний формат конверта, не потрібно визначати 
розмір конверта з відкритим клапаном.
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Для лотка 1
У лоток можна завантажити до 30 конвертів.

- Завантажте конверти частиною з клапаном вниз.

- Вирівняйте горизонтальний напрямник відповідно до формату конверта.

- Виберіть формат конверта за допомогою параметра [Envelope/4 e 6] (Конверт/4 e 6) 
([Envelope/A6 Card] (Конверт/листівка A6)) розділу [Paper Size] (Формат паперу).

Для лотка ручного подавання
У лоток можна завантажити до 10 конвертів.

- Завантажте конверти частиною з клапаном вгору.

- Вирівняйте горизонтальний напрямник відповідно до формату конверта.

- Виберіть формат конверта за допомогою параметра [Envelope/4 e 6] (Конверт/4 e 6) 
([Envelope/A6 Card] (Конверт/листівка A6)) розділу [Paper Size] (Формат паперу).

Макс. 
10 аркушів
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7.2.4 Завантаження листівок
Заходи безпеки під час використання листівок

- Якщо завантажуються скручені листівки, розправте їх.

- Якщо використовуються листівки форматів, відмінних від 4 e 6 (Листівка A6), перевірте їх формат 
і виберіть [Paper Size] (Формат паперу) - [Custom Size] (Нестандартний формат), щоб зазначити 
формат.

Для лотка 1
У лоток можна завантажити до 20 листівок.

- Завантажте листівки стороною для друку вгору.

- Вирівняйте горизонтальний напрямник відповідно до формату листівки.

- Виберіть потрібний формат листівки за допомогою параметра [Envelope/4 e 6] (Конверт/4 e 6) 
([Envelope/A6 Card] (Конверт/листівка A6)) розділу [Paper Size] (Формат паперу).
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Для лотка ручного подавання
У лоток можна завантажити до 20 листівок.

- Завантажте листівки стороною для друку вниз.

- Вирівняйте горизонтальний напрямник відповідно до формату листівки.

- Виберіть потрібний формат листівки за допомогою параметра [Envelope/4 e 6] (Конверт/4 e 6) 
([Envelope/A6 Card] (Конверт/листівка A6)) розділу [Paper Size] (Формат паперу).

До 20 аркушів
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8 Операції, доступні на цьому пристрої
Основними функціями цього пристрою є функції копіювання, друку та сканування/факсу. У цьому 
розділі описано основні операції для кожної функції.

Якщо ви хочете дізнатися про більш детальні описи або методи роботи, зверніться до Посібника 
користувача у форматі HTML.

8.1 Копіювання

Основні операції копіювання
У цьому розділі описано основні операції копіювання.

1 Якщо ввімкнуто автентифікацію користувача, з'явиться екран входу. Введіть необхідні дані та 
натисніть [Login] (Увійти).

2 Завантажте оригінал.

% Під час завантаження оригіналу в ПАПД, витягніть Обмежувач документа (1), щоб запобігти 
падінню відсканованого оригіналу.
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3 На головному екрані натисніть [Copy] (Копіювати).

4 Установіть необхідні параметри копіювання.

% Вкажіть розмір цільового оригіналу в полі [Scan Size] (Розмір сканування) (за замовчуванням: 
[8-1/2 e 11] (дюймовий формат)/[A4] (сантиметровий формат)). Якщо формат оригіналу задано 
неправильно, зображення може бути обрізаним.

5 За потреби вкажіть кількість копій за допомогою клавіатури.

6 Натисніть кнопку пуску (Start), щоб почати копіювання.
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8.2 Друк

Основні операції друку
У цьому розділі описано основні операції друку.

0 Процедура друку може відрізнятися залежно від вашого програмного забезпечення.

1 Відкрийте дані документа за допомогою прикладної програми. У меню [File] (Файл) виберіть пункт 
[Print] (Друк).

2 Перевірте пункт [Printer] (Принтер) (або [Select Printer] (Вибрати принтер)) і переконайтеся, що 
вибрано потрібний принтер.

% Вигляд діалогового вікна [Print] (Друк) залежить від програми.

3 Укажіть діапазон друку та кількість копій, які потрібно надрукувати.

4 За потреби натисніть елемент [More settings] (Інші налаштування) (або [Preferences] (Параметри)), 
щоб змінити налаштування друку драйвера принтера.

5 Натисніть [Print] (Друк).

8.3 Сканування

Основні операції сканування
У цьому розділі описано основні операції сканування.

1 Якщо ввімкнуто автентифікацію користувача, з'явиться екран входу. Введіть необхідні дані та 
натисніть [Login] (Увійти).

2 Завантажте оригінал.

% Під час завантаження оригіналу в ПАПД, витягніть Обмежувач документа (1), щоб запобігти 
падінню відсканованого оригіналу.
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3 На головному екрані натисніть кнопку функції сканування.

4 Укажіть адресата.

5 Укажіть необхідні опції передавання.

% Вкажіть розмір цільового оригіналу в полі [Scan Size] (Розмір сканування) (за замовчуванням: 
[8-1/2 e 11] (дюймовий формат)/[A4] (сантиметровий формат)). Якщо формат оригіналу задано 
неправильно, зображення може бути обрізаним.

6 Натисніть кнопку пуску (Start), щоб почати передавання.
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8.4 Надсилання факсу

Основні операції факсу
У цьому розділі описано основні операції факсу.

1 Якщо ввімкнуто автентифікацію користувача, з'явиться екран входу. Введіть необхідні дані та 
натисніть [Login] (Увійти).

2 Завантажте оригінал.

% Під час завантаження оригіналу в ПАПД, витягніть Обмежувач документа (1), щоб запобігти 
падінню відсканованого оригіналу.

3 На головному екрані натисніть [Fax] (Факс).

1
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4 Укажіть адресата.

5 Укажіть необхідні опції передавання.

% Вкажіть розмір цільового оригіналу в полі [Scan Size] (Розмір сканування) (за замовчуванням: 
[8-1/2 e 11] (дюймовий формат)/[A4] (сантиметровий формат)). Якщо формат оригіналу задано 
неправильно, зображення може бути обрізаним.

6 Натисніть кнопку пуску (Start), щоб почати передавання.
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9 Реєстрація адресата

9.1 Реєстрація адресата

Реєстрація адреси факсу

1 Натисніть [Utility] (Службова програма) — [Utility] (Службова програма) — [Store Address] 
(Зберегти адресу) — [Address Book] (Адресна книга) — [New Registration] (Нова реєстрація).

% Щоб змінити або видалити зареєстрований пункт призначення, вкажіть його у списку пунктів 
призначення і виберіть [Edit] (Редагувати) або [Delete] (Видалити).

2 За допомогою [Search from Function] (Пошук за функцією), оберіть [Fax] (Факс).

3 Введіть дані адресата.

Налаштування Опис

[№] Номер реєстрації адресата. Виберіть елемент [Use opening number] 
(Використовувати початковий номер) для автоматичного призначення 
найменшого номера з доступних. Якщо потрібно вказати номер, 
виберіть [Input directly] (Пряме введення) і введіть номер.

[Name] (Ім'я) Введіть ім'я адресата (довжиною до 24 символів).

[Sort Character] 
(Сортування за 
символами)

Ви можете сортувати пункти призначення за реєстраційним ім'ям 
відповідно до введеного тексту в цьому полі (використовуючи до 
24 символів).

[Index] (Індекс) Виберіть індекс для пошуку адресата за зареєстрованим іменем.
Якщо адресат використовується часто, установіть прапорець навпроти 
елемента [Main] (Основний). Адресати відображаються на екрані 
вибору адресатів, і користувач може з легкістю вибрати потрібного.

[Destination] 
(Адресат)

Введіть номер факсу адресата (довжиною до 38 знаків, включно із 
символами #, *, - і буквами T, P, E).
• [T] або [*]: введіть номер факсу під час надсилання push-сигналу 

в режимі комутованої лінії (коли для параметра [Dialing Method] 
(Спосіб набору) задано значення [10pps] (10 імпульсів на секунду) 
або [20pps] (20 імпульсів на секунду)).

• [P]: введіть, якщо потрібно зазначити час очікування між наборами.
• [-]: введіть, щоб відокремити номер набору. Це не впливає на набір 

номера.
• [E-]: введіть зареєстрований номер зовнішньої лінії в середовищі 

АТС. Введіть, якщо ввімкнуто параметр [PBX Connection Setting] 
(Налаштування підключення до АТС).

[Confirm Fax 
Number] 
(Підтвердити 
номер факсу)

Введіть номер факсу ще раз.
Ця опція відображається, якщо ввімкнуто параметр [Function ON/OFF 
Setting] (Налаштування УВІМК./ВИМК. функції) — [Confirm Address 
(Register)] (Підтвердити адресу (Зареєструвати)).
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4 Натисніть кнопку [OK].

Реєстрація адреси електронної пошти

1 Натисніть [Utility] (Службова програма) — [Utility] (Службова програма) — [Store Address] 
(Зберегти адресу) — [Address Book] (Адресна книга) — [New Registration] (Нова реєстрація).

% Щоб змінити або видалити зареєстрований пункт призначення, вкажіть його у списку пунктів 
призначення і виберіть [Edit] (Редагувати) або [Delete] (Видалити).

2 За допомогою [Search from Function] (Пошук за функцією), оберіть [E-mail Address] (Адреса 
електронної пошти).

3 Введіть дані адресата.

4 Натисніть кнопку [OK].

[Communication 
Setting] 
(Налаштування 
зв'язку)

За необхідності вкажіть, як надсилати факс адресату, якого потрібно 
зареєструвати. Перед надсиланням факсу можна змінити попередньо 
вказані тут налаштування.
• [V34 Off] (V34 Вимкн.): V.34 — це режим зв'язку, який використовує-

ться для факсимільного зв'язку Super G3. Але якщо віддалений 
пристрій або цей пристрій підключено до телефонної лінії через 
АТС, то вам, можливо, не вдасться встановити зв'язок у режимі 
Super G3 залежно від умов на телефонній лінії. У такому разі 
рекомендовано вимкнути режим V.34, щоб надіслати дані.

• [ECM Off] (ECM Вимкн.): ECM — це режим виправлення помилок 
(Error Correction Mode), визначений Сектором стандартизації 
телекомунікацій Міжнародного союзу електрозв'язку (International 
Telecommunication Union-Telecommunication Standardization Sector, 
ITU-T). Факсові пристрої з функцією ECM встановлюють зв'язок між 
собою, підтверджуючи відсутність помилок під час надсилання 
даних. Це запобігає спотворенню зображення через перешкоди 
в телефонних лініях.
Час зв'язку можна скоротити, вимкнувши параметр ECM на час 
передавання. Однак можуть виникати помилки зображення та 
комунікації залежно від заданого значення тривалості зв'язку, тому 
його потрібно змінити відповідно до наявних умов.

• [International Communication] (Міжнародний зв'язок): 
Використовується для надсилання факсу в райони з поганими 
умовами зв'язку. Факси надсилаються повільніше.

• [Check Destination] (Перевірте адресата): зазначений номер факсу 
звіряється з номером факсу адресата (CSI), і факс надсилається, 
лише якщо вони збігаються.

Налаштування Опис

[№] Номер реєстрації адресата. Виберіть елемент [Use opening number] 
(Використовувати початковий номер) для автоматичного призначення 
найменшого номера з доступних. Якщо потрібно вказати номер, 
виберіть [Input directly] (Пряме введення) і введіть номер.

[Name] (Ім'я) Введіть ім'я адресата (довжиною до 24 символів).

[Sort Character] 
(Сортування за 
символами)

Ви можете сортувати пункти призначення за реєстраційним ім'ям 
відповідно до введеного тексту в цьому полі (використовуючи до 
24 символів).

[Index] (Індекс) Виберіть індекс для пошуку адресата за зареєстрованим іменем.
Якщо адресат використовується часто, установіть прапорець навпроти 
елемента [Main] (Основний). Адресати відображаються на екрані вибору 
адресатів, і користувач може з легкістю вибрати потрібного.

[E-mail] (Адреса 
електронної пошти)

Введіть адресу електронної пошти адресата (довжиною до 320 символів 
без пробілів).

Налаштування Опис
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10 Якщо виникли проблеми

10.1 Основні повідомлення та способи усунення несправностей

10.1.1 Перегляд сповіщення на сенсорній панелі
За появи попередження або сповіщення про стан пристрою на головному екрані відобразиться 
піктограма сповіщення. Натисніть піктограму, щоб переглянути вміст сповіщення.

1 Натисніть піктограму сповіщення на головному екрані.

2 Натисніть елемент [ATTENTION List] (Список УВАГА) і перегляньте список сповіщень.

10.1.2 Якщо з'являється повідомлення про виявлення вірусу
Якщо перевірка на віруси виявить наявність вірусу, на екрані [Information] (Інформація) з'явиться 
попереджувальне повідомлення.

Після того, як ви підтвердите історію виявлення вірусів у налаштуваннях адміністратора, попереджу-
вальне повідомлення буде видалено. Докладніше про те, як підтвердити історію виявлення вірусів, 
див. в Посібнику користувача у форматі HTML.
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10.1.3 Екран, що відображається в разі зминання паперу
Якщо в пристрої сталося зминання паперу, на його екрані відобразиться опис процедури усунення 
зминання паперу та місце зминання паперу. Підтвердьте процедуру усунення та місце зминання, після 
чого усуньте зминання відповідно до інструкцій.

Поки зминання паперу не буде усунуто належним чином, попередження не зникне. Детальніше про те, 
що робити, коли повідомлення про зминання паперу не зникає, див. в Посібнику користувача у 
форматі HTML.

Після усунення зминання паперу на екрані з'являться інструкції з правильного завантаження паперу 
або оригіналу.
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Поверніть оригінал або папір на місце та натисніть [OK] (OK) або [Complete] (Готово). Система знову 
запустить процес сканування або друку оригіналу.

10.1.4 При появі повідомлення про несправність
У разі виявлення проблеми з'явиться наведене нижче повідомлення. Виконайте відповідні дії згідно 
з повідомленням на екрані. Якщо вирішити проблему не вдається, запишіть [Trouble Code] (Код 
несправності), від'єднайте штепсель шнура живлення від розетки та зверніться до представника 
сервісного центру.

Зазвичай номер телефону та факсу представника сервісного центру з'являється посередині екрана.

ПРИМІТКА
Якщо після виявлення проблеми можна від'єднати несправну деталь і продовжити роботу, відобрази-
ться елемент [Continue] (Продовжити) або [Recover Data] (Відновити дані). Щоб продовжити роботу, 
натисніть будь-яку кнопку. Однак у такому разі проблему не було вирішено, тому негайно зверніться 
до представника сервісного центру.

Елемент Опис

[Start Guidance] 
(Відкрити інструкції)

Натисніть цю кнопку, щоб відкрити інструкції щодо усунення зминання 
паперу.

[Display Switch] 
(Змінити відображення)

Переключає між екраном з описом процедури усунення зминання паперу 
й екраном із зазначенням місця зминання паперу.

Номер (вказує на 
номер місця зминання 
паперу)

Відображає список номерів місця зминання паперу.
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10.1.5 У разі появи повідомлення про помилку
У разі виявлення помилки з'явиться наведене нижче повідомлення. Виконайте відповідні дії згідно 
з повідомленням на екрані.

Якщо відображається код помилки, ви можете перевірити деталі помилки та дії, які потрібно виконати, 
звернувшись до переліку кодів помилок, описаного в Посібнику користувача HTML.

- Список кодів помилок факсу G3

- Список кодів помилок мережевого факсу

Код помилки також можна перевірити на екрані [Job Details] (Деталі завдання). Щоб відобразити екран 
[Job Details] (Деталі завдання), натисніть [Job List] (Список завдань), оберіть завдання, яке спричинило 
помилку з [Log] (Журнал), та натисніть [Details] (Деталі).
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10.2 Якщо не видно сенсорну панель
Якщо протягом певного часу на пристрої не виконувалися жодні операції, сенсорна панель може 
вимкнутися.

Перевірте зазначене нижче.

- Торкніться сенсорної панелі. Якщо пристрій перебуває в режимі енергозбереження (режимі 
низького споживання енергії або сну), то в разі дотику до сенсорної панелі або натискання 
кнопки на панелі керування він вийде з режиму енергозбереження, а сенсорна панель 
відображатиметься як зазвичай.

- На панелі керування натисніть кнопку Живлення. Якщо через налаштування тижневого 
таймера пристрій переходить у режим автоматичного вимкнення живлення ErP, натисніть 
кнопку Живлення, щоб відобразити сенсорну панель. Щоб використовувати пристрій поза 
попередньо заданими робочими годинами, виконайте інструкції на екрані.

- Перевірте, чи ввімкнуто перемикач живлення від електромережі.
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10.3 У разі зниження якості друку

Очищення скла для оригіналів і ролика
Протріть поверхню м'якою сухою тканиною.

7ЗАСТЕРЕЖЕННЯ 
- Усередині виробу є поверхні, які піддаються дії високих температур і можуть призвести до опіків. 

Під час перевірки внутрішньої частини пристрою на наявність несправностей, як-от помилки 
подавання паперу, не торкайтеся ділянок (навколо вузла закріплення тощо), позначених 
наклейкою з попередженням "Caution HOT" (Увага! ГАРЯЧЕ). Це може призвести до опіків.

Очищення щільового скла сканування
Зітріть плями зі скляної поверхні сухою чистою тканиною.

ПРИМІТКА
Не торкайтеся щільового скла сканування.
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Очищення щільового скла сканування (ззаду)

1 Відкрийте ПАПД.

2 Відкрийте відкривний і закривний напрямник.

% Вивільніть важіль блокування відкривного й закривного напрямника та відкрийте 
відкривний і закривний напрямник.

3 Зітріть плями зі щільового скла сканування (задньої частини) та горизонтального 
напрямника сухою чистою тканиною.

ПРИМІТКА
Не торкайтеся щільового скла сканування (ззаду).
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4 Закрийте відкривний і закривний напрямник, який було відкрито на кроці 2.

Очищення скла друкуючої головки
Якість друку погіршується, якщо скло друкуючої головки забруднене. У такому разі потрібно 
очистити скло друкуючої головки відповідно до наведених далі інструкцій.

1 Відкрийте передні дверцята пристрою.

2 Вийміть флакон для відпрацьованого тонера.
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3 Зніміть очисник друкуючої головки з передніх дверцят пристрою.

4 Повільно вставте очисник друкуючої головки до кінця задньої частини скла друкуючої 
головки, а потім повільно витягніть.

% Повторіть цю операцію для всіх секцій скла друкуючої головки приблизно три рази.

5 Встановіть очисник друкуючої головки на передні дверцята пристрою.

6 Встановіть флакон для відпрацьованого тонера.

7 Закрийте передні дверцята пристрою.
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10.4 У разі появи повідомлення про заміну витратних матеріалів 
або очищення
З'являється повідомлення, у якому вказано, коли слід замінити витратні матеріали в цьому пристрої, 
термін дії яких закінчується. Повідомлення також з'являється, якщо щільове скло сканування 
забруднене.

Замініть витратні матеріали або очистьте щільове скло сканування відповідно до інструкцій у 
повідомленні. Якщо навіть після заміни або очищення повідомлення продовжують з'являтися, 
зверніться до представника сервісного центру.

10.4.1 Докладніше про блок відображення
Якщо настав час замінити блок відображення, з'явиться повідомлення з нагадуванням звернутися 
до представника сервісного центру. Якщо повідомлення з'явиться, зверніться до представника 
сервісного центру.

Поради
- Для відображення повідомлення про блок відображення потрібно, щоб представник сервісного 

центру виконав налаштування. Відповідно до заводських налаштувань за замовчуванням, 
це повідомлення з'являється тільки в деяких регіонах. Щоб отримати докладну інформацію, 
зверніться до представника сервісного центру.

10.4.2 Про картридж із тонером

Якщо в картриджі з тонером закінчується тонер
Якщо наближається термін заміни картриджа з тонером, з'явиться завчасне попередження. 
Підготуйте картридж із тонером для заміни відповідно до угоди про технічне обслуговування.

Якщо настав час замінити картридж із тонером
Якщо настав термін заміни картриджа з тонером, з'явиться повідомлення з рекомендацією замінити 
його. Замініть його відповідно до угоди про технічне обслуговування. Ви можете вивести опис 
процедури заміни на екран і переглянути її.

Поради
- Не замінюйте картридж із тонером не того кольору, який зазначено.
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Заміна картриджа з тонером
Нижче наведено приклад заміни картриджа з жовтим тонером.

Поради
- Після встановлення нового картриджа з тонером в цей апарат видаліть кріпильний матеріал 

і стрічку, які прикріплені до картриджа з тонером.

- Перед встановленням ретельно струсніть новий картридж з тонером в цей апарат видаліть 
кріпильний матеріал і стрічку, що прикріплені до нього, після встановлення нового картриджа 
з тонером.

- Якщо картридж із тонером для будь-якого кольору, крім чорного, закінчився, можна примусово 
продовжити друк чорним кольором. Натисніть [Continue] (Продовжити), а потім виберіть потрібне 
завдання друку.

- Не відкривайте й не розбирайте вручну картридж з тонером (контейнер з тонером).

- Не виймайте вручну та не викидайте тонер, що залишився в картриджі з тонером (контейнері 
з тонером).

ПРИМІТКА
Встановіть картридж із тонером для кожної кольорової позначки. Якщо ви спробуєте вручну 
встановити картридж із тонером у неправильне положення, це може спричинити несправність.

Після встановлення нового картриджа з тонером у цей апарат і зняття кріпильного матеріалу 
витягніть його горизонтально. Якщо кріпильний матеріал витягнути в напрямку, відмінному від 
горизонтального, частина стрічки, яка з'єднана з кріпильним матеріалом, залишиться в апараті, 
що призведе до несправності.

7ПОПЕРЕДЖЕННЯ
- Не кидайте тонер або ємність із тонером (наприклад, картридж із тонером, блок проявлення 

та контейнер для відпрацьованого тонера) у відкритий вогонь. Гарячий тонер може розлетітися 
та призвести до опіків чи інших пошкоджень.
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7ЗАСТЕРЕЖЕННЯ 
- Ніколи не торкайтесь електричних контактів блоків (наприклад, картриджа з тонером або блока 

проявлення), оскільки електростатичний розряд може пошкодити виріб.

- Не залишайте деталі, пов'язані з тонером (наприклад, картридж із тонером, блок проявлення та 
контейнер для відпрацьованого тонера) у доступних для дітей місцях. Облизування цих деталей 
або ковтання тонера може зашкодити здоров'ю.

- Не зберігайте деталі, пов'язані з тонером (наприклад, картридж із тонером, блок проявлення 
та контейнер для відпрацьованого тонера), поруч з обладнанням, яке піддається дії магнітного 
поля, як-от точні прилади та пристрої для зберігання даних, інакше це може призвести до їх 
несправності. Вони можуть стати причиною некоректної роботи цих виробів.

- Не відкривайте вручну деталі, пов'язані з тонером (наприклад, картридж із тонером, блок 
проявлення та контейнер для відпрацьованого тонера). Якщо тонер просиплеться з флакона, 
докладіть усіх зусиль, щоб не вдихнути його та навіть уникнути контакту зі шкірою.

- Якщо тонер потрапив на шкіру або одяг, ретельно промийте їх водою з милом.

- У разі вдихання тонера вийдіть туди, де є свіже повітря, і кілька разів прополощіть горло великою 
кількістю води. У разі появи таких симптомів, як кашель, зверніться до лікаря.

- Якщо тонер потрапив в очі, негайно промийте їх проточною водою довше 15 хвилин. 
Якщо подразнення не зникає, зверніться до лікаря.

- Якщо ви проковтнули тонер, прополощіть рот і випийте кілька склянок води. За необхідності 
зверніться до лікаря.



bizhub C3321i 10-15

10.4 У разі появи повідомлення про заміну витратних матеріалів або очищення 10

10.4.3 Про флакон для відпрацьованого тонера
Коли флакон для відпрацьованого тонера заповниться, з'явиться повідомлення з рекомендацією 
замінити його (у разі заміни користувачем). Виконуйте дії згідно з інструкціями на екрані.

Заміна флакона для відпрацьованого тонера

Поради
- Представник сервісного центру забере ваш використаний флакон для відпрацьованого 

тонера. Покладіть його в поліетиленовий пакет і зберігайте в коробці без сторонніх предметів.

7ПОПЕРЕДЖЕННЯ
- Не кидайте тонер або ємність із тонером (наприклад, картридж із тонером, блок проявлення 

та контейнер для відпрацьованого тонера) у відкритий вогонь. Гарячий тонер може розлетітися 
та призвести до опіків чи інших пошкоджень.

Новий флакон для

Використаний флакон для 

відпрацьованого 

відпрацьованого тонера

тонера
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7ЗАСТЕРЕЖЕННЯ 
- Не залишайте деталі, пов'язані з тонером (наприклад, картридж із тонером, блок проявлення та 

контейнер для відпрацьованого тонера) у доступних для дітей місцях. Облизування цих деталей 
або ковтання тонера може зашкодити здоров'ю.

- Не зберігайте деталі, пов'язані з тонером (наприклад, картридж із тонером, блок проявлення 
та контейнер для відпрацьованого тонера), поруч з обладнанням, яке піддається дії магнітного 
поля, як-от точні прилади та пристрої для зберігання даних, інакше це може призвести до їх 
несправності. Вони можуть стати причиною некоректної роботи цих виробів.

- Не відкривайте вручну деталі, пов'язані з тонером (наприклад, картридж із тонером, блок 
проявлення та контейнер для відпрацьованого тонера). Якщо тонер просиплеться з флакона, 
докладіть усіх зусиль, щоб не вдихнути його та навіть уникнути контакту зі шкірою.

- Якщо тонер потрапив на шкіру або одяг, ретельно промийте їх водою з милом.

- У разі вдихання тонера вийдіть туди, де є свіже повітря, і кілька разів прополощіть горло великою 
кількістю води. У разі появи таких симптомів, як кашель, зверніться до лікаря.

- Якщо тонер потрапив в очі, негайно промийте їх проточною водою довше 15 хвилин. 
Якщо подразнення не зникає, зверніться до лікаря.

- Якщо ви проковтнули тонер, прополощіть рот і випийте кілька склянок води. За необхідності 
зверніться до лікаря.
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10.5 Заміна картриджа степлера

1 Поверніть Фінішер FS-P04 на 90 градусів.

2 Відкрийте кришку.

3 Витягніть картридж степлера.

4 Підніміть порожній контейнер степлера, утримуючи його за обидва краї, а потім витягніть його 
з картриджа степлера.
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5 Вставте новий контейнер степлера в картридж степлера.

6 Вставте картридж степлера так, щоб він клацнув.

7 Закрийте кришку.

8 Поверніть Фінішер FS-P04 на 90 градусів, щоб повернути його у вихідне положення.
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